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204 I’ APOFXRADE, Ol Lg
que raport 5 il fauzexaminer la chofe en foy-mémy,

{ans avoir égard aux perfonnes  Car le contraire o §

la macque d’un efprit bas & abject s quife laifl e
poster en jeune-homme? & c’clt 'une des plus Lk
des injuftices qu'on puifle comméere, Ilnefamd
ferer niau jugement , ni a la paffion d’autruy :negon
fiderer pas davantage, l'accufatenr que laccufé, §
fe défier rolijours de celuy qui a le plusd'elpricgl
plus d'adrefle. Cependant, la caufe de ce mal-heusd
en I'obfcurité & en I'ignorance du cceur de I'hop
me ; car fi I'on pouvoit penetrer dans {es {entimens}
Calomuie feroit cencrainte de quiter le monde, pa
faire place 4 la Verité , qui difliperoittoutes festm
bres par (a lumiere,

L’APOFRADE, OU LE MAG

VAIS GRAMMAIRIEN, |

Ceft une invellive contre un homme quiavite |
damne lemot &’ Apofrade , qui fignificprop:
ment o un jour malencontyeus.

N voit bien que tu ne feais ceque figaii!

mot d'4pofrade ; autrementtu nem

pas accufé de barbarie pour t'y avoir o
paré, Mais nous patlerons tantot de {2 fignificai|
je me contenteray de tedire pour cette heure, gl
as pris par I'aile la Cygale; comme dic Je Dottt
chiloque. Car cette infecte qui crie affez haudé
le-méme, fait encore plus de bruit quand onla
che. Ainfi; ce Poéte porté de {on narurel a labaft
Laifloit & juger ce qu’it feroir; eftant offentt. €8

dequoy je t’avertis maintenant , non pas poutEty

comparer 4 un fi grand perfonnage,, mais pot

. Tt - ’ B Pl
dire que tu as fait plufieurs choles qu A;cmh-q_ﬂ
ne pourroit reprendre dignement ; quandil alloce |
roitavecque Juy Hipponax & Simonide, *H'ETTE
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qux qu'tls ont 5:aqu¢}s; n'eftoient ricn au prix de
wy, Cependant , il femble que quelque Dien tais
misdans |a fantaifie , de reprendrece mot, pour dé-
guytirtonignorance s qui nefcaitpas les choles les
plus vulgaires, & pour faire éclater tes aurres de-
s Car outre que j'ay quelque ralent daps la Sa-
fyiey Je cohois tes vices dés l'enfance, & ne mag-
gie ni de capacit¢ ni de hardiefic pour les publier.
kpale defa foree , parce qu'il ne ferviroir de rien
deten avertic en particulier , pour ticher de teen
qriger; puisque tu ne peus non plus changer de
Nature, queces fales animaux qui vivent dans I’or-
duededans le fumier ; outre que tes crimes ne font
pueres plus {ecrets que ceux de ces celebres crimi-
iels des Fables , & que ton ignorance eft fi pabli-
que, qu'il w'eft point befoin que perfonne £0te Ia
feaudc]{on, pour montrer que tu n'es qu'un dne.
Massjelesveus métre icy , de peur qu'on ne croye
queje lois e fenl qui les ignore. - Qui appellerons-
hos @ notre fecours pour cela? Sera ce quelque
Ditn des Comedies de Menandre, tel qu'Eleacus’,
Dieadeliberee &-de veritd , * qui cft ton plas geand
anemy, puis qu'il {cait tout ce que tu fais, & ce
qetufodfres tous les jours, & qu'il le veut publier.
Iferadonc icy le prologue de 'maSatyre , comme il
fit quelquefois chez cét Auteur ; afin d’aprendre
doutlemonde ; que nous n’eritreprenons pas cecy
i, oi parune inimitié particuliece , ‘mais pouc
wgcele public. 'Er quand il aura paclé, il e potirra
reikt 4 labonne heure , & nous laifler faire le re-
fk, parce que nous fommes affez capables pourte
wtondre, &z qu il n'eft pas feant 4 un Dicu de par-
ke de i erandes abominatious. Voicy dout ce quil
1 par forme d’avertiffement. ‘Ce Sofifke qui
omrehifoir le Filotofe, ceft de toy qu'il parle,
VIt un jour aux jenx Olympiques pour y recirer
Weharangue,, qu'il ‘avoit compofée fur le {ujec de
Prasote , lors quon e vouluc-empécher de parri-
“praue mylteres d’Eleufine 5 a4 caufe qu’il eftoir
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1I’APOFRADE, OU LE
étranger , & qu'il avoit efté Euforbe domnj
guerre de Troye.
neille d’Efope., eftoic toute paréedes plumesdy
truy , & baue de picces raportées, < Diailleurs; db
eftoic premeditde de long - tems ; mais poat fig
| croirequ'il I'avoit faite {ur lechamp, il fiv
! Pundelesamis, quelors qu'il demanda un fijetton
. haut; on luy donna celuy-cy. Cependait, comn
: il ne joiioit pasbien (on perfonnage; & qu'ilmp
toit des chofes titées deloin & crndides s perfonm
{e pouvoit empécher derire 5 & de faire figned ol
my qu’on reconoifloit bien la fourbe 5 quoy quen
tre Sofilte tAchic de fuppléer a tont par.lonimpe
dence. Quelques-uns donc a mefure qu'il parg;
ne faifoient autre chofe que remarquer les endiog
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qu'il avoit dérobez des Anciens. Celuy quia fulaf

Difcours & qui m’a introduit icy eltorr de coudis
car il ne (¢ pouvoit renir de rire 5 non plus queles
tres. Et pourquoy n'elic-il pasry d'uneh prandefil

Sa harancue, comme fa Gl
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publique effronteric 2 Outre qu’il eft afez pnrrlc'slli
xis de fon natitel, - Mais il ne piit sempécherdle
ter une fois tout haut, entendant cét ane quimu!rf.:
comme on ditjoiter delalyre ,” ceque ce galanehot
me apercuten {& retournant , & cefteequilesan
malenfemble. Or c'eftoit le commencementdelss
née, ou plutdr letroifiéme jour de lagrande ok
® Dumois VeleLune ; % ou les Romains fuivant une couts
de fan-  ancienne; fontdes vazus & des {acrifices ; pouttois
Bies reite de I’an; furla creance que les Dieux éoutd
alors plus atentivement nos prieres. En certe grs
fefte donc; & ces Calendes facrées eeluy-cy i
notre impofteur qui craloit fes larcins fous Je s
de Pyragore, commeil le connoifloit patfaitent®)
& qu'il {cavoit cé qu’il fafoie, & ce QU’I_I fﬂl'“*,j
tous lesjours; ouil avoir efté méme {urpus; '[‘d,!‘f
un de {esamis qui eftoic présde luy Sorwnsﬁ-“’z
que cétinfame par fes abominations nenots et
ce jour heureux en un funefte, il fe fervie poutt®
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MAUVATS GRAMMAIRIEN, 267
feut pas plutot oiif, que pour f& vanger de cetes
aillerie y 1l s'¢eria 5 Quelle béfte eft cequ’ Apofrade 2
Htelle mile ou feméle, terreftre, ou aquatiqtie 2
Gipour moy 5 jenc la cﬁ_nois.pnint- Maisen pén-
fit expofer I'autre en rifée ; il sy expofa lui-mé-
me, & fit voir for ighorance, C'eft[3 le (ujet dont on
W yous eftretenik ; pour vous f.}ire voir que ée grand
Onateur; qui fait des harangues a Pimprovifte,ignore
kschofes fes plus vulgaires, 8 qiie les arrifans de [a
Greee [cavent. Voila ce qu’avoir 2 dice le Prolozue 3
teta moy d'achever Ie refle , & de ’-‘Cprcﬂ-“rericy cé
que tu as Taic en diverfes patties du Moude, & cé

| qieti fils prefentement a Eféfe; qui eft le comble

tetndoctrine’, & le chef d’ceuvrede ra Morale, Maig
wpatavant 1l faut pacler da -mor d’Apofride ; que
tasrepris, Dy-moy ; par les Dienx, Fourquoy té
choque-t-il i fore? Eft-ce qu'ilelt barbare, & qué tu.
Relaspii (ofifrir, parce quetn as Poreille delicate »
Mais y a-t-il rien de plus commun & Acénes 3 Tu
pouseras plutor 4 un Aténien’. que Cecrops& E-
redteeeltorent éerangers que ce terme icy. Caril y
i 4 plufieurs qui lear font communs, avec e telte
iy Grecs 3 mais celui-cy leur eft propre & ils s’ent
letent pouc exprimer un jour mal-heureuy ; oul'on
iefitaucane atfaire ni publique ni particuliere ; foic
plkquclque grande défaite qui eft arrivée ce jour-
4 Ol pour quelqu’autre calamicé. Maisi] n'efk pag
petteltre feane d’aprendte ces chofes A ton age; outre
Qilyena tane d’autres que tui ne feais point qui (bnt
Wippliis importantes, que tu peus bieil igno-
frecore celle-la. Toutefois, d'oi es-tu; dénele
I8favoir? car encore qu’on te deie permétie d’i-
SW0ret lesautres chofes 3 it nie pourrois pas , quand
tuvoudrois', appeller un jour malenceiitreux 5 d'un
e nom 5 fi tur veus parler comine 'on a fait 3
Mews, Miis eu diras peut-eltre qu’il n'eft plus ep
age, & qu'il ne fe faut pas fervic de mors quel'on
Uevend poine, 1] eft viay que j'ay failly de m'en
Een ta preferice 5 car J¢ devois parlex Capados
Tom, I, (7] 5:*:@1'1 1
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cien , Paflagonien, ouBattrien, pour faire quy '

m’entendifles 3 mais 1l faut parler Gree avec

Grecs. Drailleurs, ce mot eft de cenx qui fe fou
conferveZ en ufagc dans cette grande revolution qi

arrive tous les joursdans les Langues ; & je rap

terois le nom de ceux.qui en ontufé, fi je ne e

gnois de croubler ta menoire, par tant de Poits
d’Orateurs , & d'Hiftoriens qui te font inconns
Jaurois plutot fait dedire ceux qui ne s'enlontp

fervy ; quoy que pour te dire [a verit¢, jen'ele

che point, & toffre: quelque honéte prefent; fa

peus nommer quelqu’un qui aic cxprimeanens

la chofe qu’on veut fignifier par la. Car celiy

ignore ce mot , peut ignorer ou font fituceslesis

d’ Aténes ; de Sparte , &de Corinthe, Mais tudig
peut-cltre qu'ileftbon ; maisnon pas au fens giek

I'ay pris» ou bien quejel’ay allegue horsdepuops

Je te fatisferay encore la deflus, fi tu es capabk &

raifon. Car les Anciens f{e {ont fetvis de plufi

pareilles metafores , contre ceux qui te reflm

* On,un bloient; ils ont apellé un * Orateur qui change
homme 3 toute heure d'avisy Cothurne , pour 1n::rqunib;
:';i;‘r:if in&abilifd , a caufedela peine quil y.a de manke
conflante. AVECCES DIE)de'{llll!S. Unautrey | Lypae s quiae
5 Trouble. accotitumé de troubler les Aflemblées. Uniait
Hebdomas 5 qui railloit & folitroit avee lepeki

x oo comuncles éeoliers font aux jours de congé, Al
qéils 4~ quoy dONC ne pourra-t-on pas NOMME Apry
wiest  yp mal-encontreux  perfonnage comme oy Cui
?;”i_‘i:f: eft certain que lots que nous rencontrobs Giss
i, chofede mauvaisaugurey & particulieremeniest
tin,-comme un chawe , un boiteux , ol

nous avons cotitume de rentrer auffi-tot, (@%
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fi cejour-li nous devoit eftre fanefte, Sileprist Joirde me

jour del’an donc, on trouve un homfne commett
qui pafle; pour un infame, un méchant; M
pofteur, un parjure, un monflre, une PFFE“:
le fuira.t-on pascomine un oifeau de manvas &
re , capable de troubler.Je plus beau }our_:.&‘:‘:;
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liole » outreque ruaurois bien deda peine a prou-
we Je contraite 4 tes citoyens, qui fcavent comme
mas vécu dés ton enfance, & commectu re mis au
ferrice d'un gendarme , pour faire tout ce quil luy
plairoit julqu’a ce qu'il te quita, comme on fait
whabit lors qu'ilet ulé. Tu fervis depuis an T¢a-
te, & fus avec unc compagnie de farceurs & de
Bladins, ot tu faifois-le Prologue, & entrojs paté
aedes brodequins dorez , & un habitnmgniﬁc ue ,
purannoncer la picce , & demander bonne aujicn-
@ Mais maintenant tu es devenu Orateur ; c'elt
peurjuoy quand on le {caura en ton pais, oncroira
wirdeux Thebes & deux Soleils, comme cer An-
aendes Fables. Tu fais donc biende o’y pas. aller ,
oy quece foi 1a plus grande & la plus belle ville d
afenicie, & un tres-agreable (ejonr. Mais tu as hon-
tedeton premicr métier , & craindrois d’ojiir en al-
lint paz les ru€s. Voilad celuy que nous avons vey
Backur& Comedien. Mais pourquoy m’amufi

-
-

ICE &
cescholes ; car quelle impudence ¢gale latienne; &
amjamais trouve de honteu> > Japrens que. tu
Wledesdansla ville de ta paiffance un orand Palais,
dmparaifon duquel le ronneau de Diogene pour-
o pafler pour le thréne de Tupiter,. Tu ne pour-
1055, dong empef{cher que ces citdyens ne te priflent
paarlopprobre & e deshonneur de leur ville.Le relte
thdyrie et de méme fentiment.. Tout Antioche a
‘tmme wdébauchas ce jeunc garcon qui venoir
eTatle, Mais il n'elt pas_honuvefte de remuér ces
e, & tu feais.c3mme on vous (urprit tous denx,
ienelt que o I'ayes oubli¢ , a caufe que tu n’as
Pﬂmrdr:’ memoire. T'un'es pas moins connuen Egy-
M6 0u tu fus recen fugitif aprés ces beaux exploics
$3jiie, lors que tu eftois talonnd pat les Eripiers, qui
Laient prefté les habits , avec [e{quels ta trouvois
et & havtois les; bonnes compagnies. La vijle
fcandrie n'eft-clle pas témoin de tes débauches,

0 2 anfl




218 I'"AP6TRADE,OU L1

aufli bien que celle d’ Antioche 2 Ouy fans doute, pi
qu'elles y ont efte plus grandes & plus celebres, Tu
rencontras qu'un homme dans toute la ville, 2 quig
Pﬁﬂha prrﬁmder ton innocence , & quite {%rvh?!:fu,
port, & te donnaft 4 vivre. Tu me permettrasdefus
fon nom, puifqu’ileft connu de tout le monde, &és
principaux de 'Empire. Te fouvient-il quand &
{urprit entre les genoux de cejeunc Echanfon? Qu
e opinion penfes-tu qu'ileut alorsde ta preud’ hog
mie , il n’avoit perdu les yeax 2 Auffite chafluzd
honteufement , & purifia fa maifon aprds ton déps
Toute la Grece & I'Iralie furent remplies en fuiteé
za renommde & de tagloire 3 & je m'éronnequly
en ait maintenant qui rrouvent a redire aceque
fais dans Efé(e,s'ils n'ont perdu la memoire aufiibi
quetoy. Ileftvray quetuy as ajofitd tes antred:
bauches, cclles des fernmes 3 & aprés cela tutol
dtrange que pour exprimer 'horreur de tes vicss, &
{e ferve d'un terme d’abomination. Voudrois-m s
qu'on t'aldt baifer pour recompenfe 2 1 yadne
mieux baifér un afpic ou une vipere ; carencore o
roit-on guerir de lear morfure , a l'aide de nut_[tF
contrepoifon ; mais aprés s’eftre fouillé dc:cs!:aﬁfﬂx
on #’oferoit aprocher des Autels; & ceft un
our lequel il n’y a point d’expiation. Cependatt
railles des paroles des antres , fans prendre gardeat

a&ions. Pour moy , j"aurois honte d'ignorerliest

que tu condamnes, bien loinde me repcntirdc Jaoe
dic. Ce font les barbarifmes & les folecifmes (&

protionces tous les jours , dont il faut rongir. QeAf

Dicux te confondent avec ‘ta belle Rhetorigee !
'aurois tuauffiaprife ? ficen'eft dans quelquer
bouquin , ou dans les livres de Filénis , quema®
jours entre les mains , & qui {ont dignﬂf_dfmﬂ‘_’i
1a bouche impure. Mais puis que j'en 1uis et
ques 1 ; Que dirois-tu , je te prie, fita Janguetif
loit en Juftice , 8 quelle te fitces rcprf)crhcs? Qﬂ‘
ihgrac! aprds t'avoir retirc dela neceflite » Bt
rendu celebre fur lés Thedtres 5 en te faifant o
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grfonnage tantoft d’un Heros, & tanroft d’un Dieu ;
,{Fre's t'avoir nourry maitred’Ecole ; Aprés t'avoir
faitpaller pour Orateur, & reciter cesbelles Harangues
emprantées qui t'ontaquis tant de gloire ; eftoic-il
jifte pour recompenfe,de me faire fervir a tes faletez ?
N'eltce pasallez des menfonges & des parjures que
wme fais prononcer teusles jours, {aps parler de tes
louifes & de tes impertinencesMe faloit-11 occuper Ia
mita un infame miniftere, & me faire fouffrir mille
opprobres?ll y a d’autres membres qui font deftinez &
aoftice. Plutaux Dieux qu'on m'eiic coupée, com-
meonfit celle de Filoméle. - Car les langues de ceux
qui onedevore lears enfans , ont moins eu a fouffrir
que moy. Dy-moy, par les Dieux, fi talangue parloit
elaforte , & qu'elle pricea barbe a témoin, que luy
ipondroistu 2 ce quetu fisn'a gueres A celuy qui te
rprenoit d’un crime que tu venois de commettre 2
Que celtoit par 12 que tu t'eftois mis en credic, Car
doivient, a ton avis , la grandeur de ta repuration 2
Cois-t que ce foir de tes Harangues ? Il f{ufhr, me
disty; queje foisilluftre par quelque biais quece
koit. Yeus tu que je raporte tous les (obriquets qu'on
tadonté en divers lieux o tu as efté? C'eft une chofe
ctage, que tu n’ayes pii fouffrir un mot , aprésavoir
fuffer tantd'infamies. On t'apelloit en Syrie, R ho-

dodafué, % Pour quel {ujer? j’ay honte de le dire , & *Lanriere

lie tiendra pas 2 moy qu'on ne I'entende poine. En "¢
Heltine on t'apelloit , [a Ronce, 4 caufe que ta barbe
Piflorc tesheaux amourenx ; car tu te rafois alors. En
E_gyp:s:nn te nommoit l‘EléIuin:mcic » parce que tu
fillsa eftre [uffoqué par un matelor,qui te 'enfonca
l“fql!'-}ug{)ﬁer. Pour les Atheniens, {ans tant de m';'-
1%, 1s e firent qu’ajoliter une lettre A ton nom , &

ommer + Atimarque; car tu devois avoir quelque t Sans

€l deplus que celuy contre lequel * Efquinésa faic %7
cite belle harangue. ‘Maisen Iralie tu remportas le e

I I 1 i - s . -
| hieroiquede Cyclope, pouravoir contrefait celui

¢Homere dans upe débauche, afin d’ajotier celaa
(T 4 . - =l
I awres infamies, Carru eftois le verre en main a
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demi yvre, quiattandois "attaque de ton Ulyfle, ¢
4 dired’un jeune garcon qui venoit 1a lanceen ard,

our te crever I'ceil ; maisil gauchicun pea, &
foncala machoire, ou plutolt comme un aue(:
louzirlu}r&{u

rybde, tuonvris lagueule pourl'eng

navire, Cependant, d'une débauche fi publique,g
n'eus point dautre CIXCUFC le 1-::11demaiu,.qucam
yvrognerie.  Et aprés cela’ tu ‘trouves ¢trang g
J’on te nomme Apofrade ? Er que dis-tuquandont
pelle Lesbien ? N’entens-tu pas auffi cc mot; & ek
tu que ce [oit pour telotier 2 ou fi tu I'entens misur,
patce que la chofe Ceft plus familiere. Tesyiceif
connus maintenant , juflques aux femmes, Carda
peu, comme tu en faifo1s rechercher uneen mans
a Cyzique: Jene veus point , dit elle, d'un honk
qui a befoin d’unautre homme. Et apréscely,
cabres pour des paroles 2 Mats certes tuas raifon; &
tout le monde ne peut’ pas inventer de bells frz.f'al
comme les tiennes ; Qui feroit fi infolentquede
mander un trident, aulieu &’ une épée, pourse
trois adulteres, & de dite que Theopompe park fe
# O, pon trois chefs, *avoitdéfaic les principales forxséd
le'Trica~ -(Greceavec ung arme a trois pointes , & quilefort
chien 4 troistéres > 11 y a'cent aurres chofes dams
Harangues, dont il ne fe faut pas fouvenir, on e
Ja pOvreré te contrain de fif
comme de dénier un dépoft en Jugement, deo¥
en demandant 1'aumdne , & plufieurs autres fie
neries. 11 faur pardonner @ un homme qui mewt$
faim , sil tiche a fubfifter du mieux qu'il peutieg
ce qui eft infupportable, c'eft que tes deba
ablorbent, ce que tes crimes onraquis. Ieft yryie
tu as fait depuis peu un traic qui merice d'eltre =
c'eft quefeachant le métier de Tifias, tuas jﬂﬂft
perfonnage de Difcorax , en dérobant trenie P
d'or 4 ce vicux fou', quia caufe de Tifiasa donne
furprife fept cens cinquante d .
pourrois dire bien d’autres chofes , maisjen'tis*
teray qu'ume, Fay cequety voudras, & ne cefle

quedes fautes, que

ragnes d’un Iim._}
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p'elt pas jufte que ccux qui vivent de la forte;- Scqui
eahiflene leursamis , comme tu fais , {oient{ous un
méme couvert, ni boivent & mangent avec les-autres.
Najofie point aufli les baifers aux complimens ,
particalierement quand tu falueras ceux qui t'onc
readu la bouche malencontreufe.. Enfin puifque j'ay
mmeéncé 4 t'avertic enamy , net’amule plusa par-
fumer une tefte blanche , n1a ce faire arracher le poil |
%ot {cais. Car fi c’eft pourla propreté , tuende- =7 " "
foisfaire autant par tout ; mais pourquoy te [ parer pilatoire.
endeslieux qu'il n’elt pas honnéte de montrer 2 Il ne 4 O, ponr .
eeelte que les cheveux blancs; pour paroitre fage ; 4 fanté:
¢pargne les donc, & particulierement ta barbe; & fitu
peits. ne fay tes faletez quedenuit , afin que lalumie-
ien'en foit point (otiillée. Tu vois qu’il ne faloit pas
siciller, comme on dit; le charquidort , ni condam-
irie mot de malencontreux ; quirendra touteta vie
milencontrenfe. En veus' tu davantage, car jet’en
dinag tant que tu voudras, bien afleurd que je ne man-
quny jamais de matiere. Un infame comme toy
croircraindre d offenfer un homme d’honneur. Tu
anspet eftre que je t'ay attaqué par des Enigmes
quer n'éntens point 3 Comme i tu ne [gavois pasle
somdes crimes que tu commets 2 Mais, je te permets
dturire, fije ne fuis vengéau double, Pren garde
ftulement a avenir comment tu vivras,& ne te prens
qu:& toy de cette Satyre , puifque felon le dire d’Euri-
pide, I'Juff!ﬂ'.‘;é elt bafin d’une !}wr:fjr:_f}e.us
wife bien guee de la J/r}fie-;'jj dela mechancete,

&

PELENTIE 5

11 eft yrayee

- deleifll LOUANGE D’UNE M AISON.

L0 as joits
t trente pis
a5 3 donocfs
d’un Jivee,
1js jen'enaf

a (T e
i celieted
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N di[qu'ﬁlexandlc futfi rranfporté,cn yolant

[la beaurd dela riviere du Cydne,avec la clarté

NP & la fraicheur de fes eaux , qu'il ne pir s’em-
pécher de s'y baiguer , parcequ’elle n'¢ltoic pas trop
pass
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